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S pomocjo bralcev Primorskega Dnevnika obnovljena zadruzna domova
v Ceneboli in Bardu - Srecanje rudarjev z belgijskimi sindikati - Beneski
veter v Cedadu - V Petjagu odprta Sola Glasbene matice - Uradno

odprli podruznico

Za videmsko konferenco o
etnicno-jezikovnih skupinah,
ki se je vrSila 5, in 6. maja
in ki predstavlja pravi in po-
zitiven mejinik v na$i zgodo-
vini, smo bili price v zadnjih
tednih drugih vaZnih dogod-
kov za Zivljenje beneSkih
Slovencev.

Ti dogodki izpriCujejo vi-
talnost nase narodnostne
skupnosti, Zeljo po obnovi in
preporodu.

Po hudem potresu, ki smo
ga doziveli 6. maja 1976. leta
in meseca septembra istega
leta, smo veCkrat pisali in
povedali, da so nam prvi
prisli na pomod na$i sloven-
ski bratje iz Trsta in Gorice,
potem pa je prisla masovna
pomod iz matitne domaovine.

Primorski Dnevnik je takoj
po katastrofi odprl nabiral-
no akcijo med svojimi bralci
in med vsemi Slovenci. Slo-
venci so na poziv nasega dne-
viika dobrosréno odgovorili.

Nabrani denar je bil na-
menjen za zadruZna domova
v Ceneboli in v Bardu, kjer
se Ze razvija druzbeno Zivlje-
nje na$ih ljudi.

Za obnovo zadruznega do-
move Ceneboli so prispevali
tudi  beneSki emigranti v
Svici v okviru «Pro Friuli»,
za onega v Bardu pa Svicar-
ska obdina Yverdon.

Zidarska dela je opravilo
podjetje BENEDIL, ki ga
vodi Dino Del Medico, mizar-
ska pa podjetje PLANINA, ki
ga vodi Josko Kukovac.

Prvi zadruzni dom so od-
prli v Ceneboli, v soboto 20.
maja. Bila je velika in pri-
jetna domaCa svecéanost. Z
graditelji, predstavniku obla-
sti in gosti se je zhrala cela
Vs,

V' imenu vasi in zadruge
se je zahvalil z ganjljivimi
besedami nje sekretar Petrig
Claudio, katerega govor obja-
vljamo na drugem mestu,

Na otvoritveni slovesnosti
je spregovoril tudi urednik
Primorskega dnevnika JoSko
Koren in zakljucil svoj govor
s temi besedami: «Mi tréa-
Ski in goriski Slovenci bomo
vedno v srcu nosili prijeten
obéuiek, da stoji v Benediji
prvo  od dveh obnovljenih
zadruznih poslopij, v katerih
je vzidana tudi nasa iskrena
bratska solidarnost z vami
in posebej solidarnost Pri-
morskega dnevnika, ki bo
vedno z vami v vaSem boju,
ki je tudi nas boj».

Naslednjo soboto 27. maja
se je podobna sveCanost po-
novila v Bardu, na katero je

prisla tudi delegacija mesta
Yverdon iz Svice, katero je
vodil Zupan Pierre Duvoisin.
Delegacijo SKGZ iz Trsta je
vodil predsednik Boris Race.

Primorski dnevnik pa je
zastopal odgovorni  urednik
Gorazd Vesel.

SveCanost je odprl Firmi-
no Marinig, sekretar koordi-
nacijskega odbora za odpra-
vo posledic potresa pri nas.
V svojem kratkem nagovoru
se je zahvalil Slovencem in
Furlanom za pomo¢, da so
hitro, brez birokratskih teav
obnovili zgradbo.

Zadovoljstvo za obnovitev
zadruge, ki e imenuje «No-
va coop», so izrazili Eupan
Sergio Sinicco, predsednik
zadruge Dante Del Medico,
fupan Yverdona Pierre Du-
voisin, predstavnik Prismor-
skega dnevnika Gorazd Vesel
in Remo Cher,

Kmalu bo v Bardu nova
svecanost, ko bodo podelili
kljute desetih novih stanova-
nj, slovenskih hi§, ki jih je
podarila S.R. Slovenjia.

Srecanje
rudarjev

V petek 19. maja je bilo
v Cedadu, v dvorani «Socie-
ta operaia» srecanje naSih
rudarjev s predstavniki bel-
gijskih sindikatov, ki ga je
organiziral Ado Cont, odgo-
voren za patronat INAC v
Cedadu. Sestanka se je ude-
lezil tudi predsednik deZelne
KmeCke zveze Alleanza Col-
tivatori del Friuli - Venezia
Giulia, Eligio Simsig.

Ze v zgodnjih popoldan-
skih wurah je v Cedadu vse
mrgolelo. Rudarji in njih so-
rodniki so pri8li iz vseh kon-
cev in krajev, iz vseh naSih
dolin in vasi. Niti polovica
jih ni stalo v dvorani, ko je
zacel govoriti sekretar belgij-
skega sindikata, Lucien Char-
lier, o problemih, ki se ticejo
starostnih in invalidskih po-
kojnin, povratnih ter profe-
zionalnih pokojnin.

Na8i bivsi rudarji se sre-
cujejo z raznimi teavami,
posebno zaradi tega, ker so
zegubili direkten kontakt z Bel
gijo. Predstavniku belgijskih
sindikatov so povedali, da ne
dobivajo redno pokojnin in
da se razne pro$nje za dose-
go teh, prevet zavlacujejo.

Kar se tice nerednega pla-
cevanja pokojnin, je bilo

SLORI v Cedadu

ugotovljeno, da Belgija nima
pri tem odgovornosti, paé pa,
da so doloten zavodi v Ita-
ljij, ki zadriujejo denar.

Na koncu so predstavniki
belgijskih sindikatov sveto-
vali, naj se za vse prodnje
in probleme obraCajo nasi
rudarji na Patronat INAC v
Cedadu, ki je za to vrsto dela
pripravljen in sposoben.

Beneski vecer

Na trgu «Paolo Diaconoy,
v srediséu Cedada, so - se
vriile od cetrtka 18. do tor-
ka 23. maja kulturno-politic¢-
ne manifestacije, ki jih je
priredil iniciativni odbor za
ustanovitev socialnega cen-
tra v Cedadu. Kljub slabe-
mu vremenu so manifesta-
cije uspele.

V cetrtek 18. maja zvecer
je bila otvoritev razstave o
prostem ¢asu in o socialnih
prostorih, nato je bil vecer
posveéen problemom Zena.
V petek 19. maja, po otvo-
ritvi razstave, je bil veder
posvecen beneSkim Sloven-
cem, katerih drustva so da-
le svoj pristanek tem mani-
festacijam.

V soboto popoldne je bila
manifestacija za otroke z
raznimi igrami in lutkov-
nim gledaliS¢em s «pagliac-
cin, ki so jih uprizorili igral-
ci od C.I.C. (Centro iniziati-
va culturale) iz Cedada. Ve-
¢er pa je bil posveéen Furla-
nom.

V nedeljo popoldne, so bi-
le Sportne igre, ob 21. uri pa
koncert z ansamblom Sim-
paty Band.

V ponedeljek 22. maja ki-
nomotografski spetakel o
problemih vojakov. Zadnji

Zupan Fojde Celledoni je uradno otvoril zadrugo «Joanacs v Geneboli

vecer, v torek 23. maja, je
bila gledaliSka uprizoritev
v furlan$éini z dramsko sku-
pino iz Orsarie.

Z veseljem in zadovoljst-
vom ugotavljamo, da je eden
izmed najbolj uspelih vede-
rov bil prav tisti, ki je bil
posvecen Slovencem, morda
tudi zato, ker ni tisto vecer
vreme nagajalo.

Najprej so nastopili god-
ci, Keko Bergnach s kitaro,
njegov brat Roberto s har-
moniko, Dario Martinig pa
z basom. Njihove vesele vize
so pritegnile na trg precej
Furlanov in Slovencev. Na
prireditvi se je ustavilo tu-
di nekaj bivsih rudarjev, ki
so bili prisSli tisti popoldne
v Cedad na srecanje z hel-
gijskimi sindikati, katero je
organiziral patronat INAC v
Cedadu.

Po prvim nastopu bene-
§kih godcev, sta v imenu
organizatorjev  predstavila
ob¢instvu ¢lane BeneSkega
gledalis¢a Lucija Costapera-
ria in Vincenzo Catarossi.
Nastopili so z dvema skeéa-
ma «Manih in kralj» ter s
«Sardelonom», ki ju je na-
pisal Izidor Predan. Skeéa
S0 magistralno uprizorili:
Mario Bergnach, Luciano
Qualizza, Michele Qualizza
in Vilma Martinig. Polno je
bilo smeha in ploskanja s
strani prisotnih Slovencev
In z velikim zanimanjem so
sledili igram tudi Furlani,
Ceprav so malo razumeli in
ker pa muzika ne pozna
meja, je tudi Furlane spet
poZivel trio Keko - Roberto -
Dario, tako da so po treu
plesali do pozne ure.

Trg «Paolo Diacono» ga
Imenujejo beneski Slovenci
sadni trg, zato je bilo sliSati
med nekaterimi kmeti iz na-
diSkih dolin tale zanimiv
komentar: «Kamor so nam

(Nadaljevanje na 2. strani)

Tako zgleda od zunaj nova zadruga v Bardu

CELEBRAZIONI
A PREMARIACCO
E S. GIOVANNI

Il 29 maggio 1944, tredici patrioti
venivano assassinati dai tedeschi a
Premariacco e tredici a S. Giovanni
al Natisone: morli impiccati.

Un crimine come tanti altri che
in quel maggio insanguinano il Friu-
li: fucilazioni, atti di terrorismo, tor-
ture, incendi,

In quel giorni di maggio i centri
sottoposti a quesie violenze sono
Orsaria, Pradamano, Peternel, Forni
di Sollo, Corno di Rosazzo.

E Feletto Umberto: il 9 maggio
le SS rastrellano e catturano tredi-
¢l partigiani, giovani del «Fronte
della Gioventu» che vengono por-
tati nelle carceri di via Spalato, a
Udine, da dove saranno liberati con
un atto giustificalorio tanto falso
quanto crudelmente raffinato, stila-
to dai nazisti: «in data 30-5-1944 ri-
lasciato per ordine del comando te-
desco (SIPO)» questa frase, che
complelava il cerlificato di deten-
zione, fu un abile inganno nei ri-
guardi dei parenti dei martiri; si
volle far credere di aver liberato le
vittime che invece erano state gia
impiccate il giorno prima,

I tredici patrioti erano stati tra-
sportati a Premariacco e fatti salire
Su una panca; morti, penzolarono
inerti, fino a sera inoltrata. Grida-
rono, alcuni: «Viva I'llalia liberals.

In S. Glovanni al Natisone si ri-
peté la stessa infamia: prima sette
e poi sei furono i partigiani uccisi.

Storia di ieri e di sempre, per
la liberta. Ricordi di oppressione, di
tradimenti.

gionale).

g i R

Za koga bomo votal?

U nedeljo 25. in ponedeljek 26. junija puojdemo
votat za obnovitev dezelnega sveta (consiglio re-

Na vec listah bojo kandidati tudi iz nadih dolin.

Mi bomo votali za tiste kandidate, ki so se do
sada tukli za progres nasih vasi, za nase pravice, za
ohranitev nasega jezika in kulture.

Votali bomo za tajsne, ki se bojo se naprej tukli
za obnovitev nase Benecije, da bomo lahko 3e Zivjeli
kot Slovenci, po tradicionah nasih te starih.

SEE

I Caduti, caricati all'imbrunire su
un camion furono portati alla Risie-
ra di S. Sabba, in Trieste. Furono
cola bruciati perche si perdessero
i loro corpi, si mescolassero le loro
cenerl, rimanessero ignoti, essi, eroi
limpidi ricordati nella lapide del poe-
ta Tito Maniacco
«ll compenso della morte atroce
ora, come leri, appare
per chi nelle tenebre
solto I'ombra tetra dell'oppressore,
la tenera felicita del futuro
serbava in pugnoy:

Per questi e per tutti | caduti di
quesla nostra terra, liberata con la
lolta armata dall'oppressione nazi-
fascista, non baslano parole di com-
memorazione: la loro fu premessa
alla conquista della Repubblica e
della Costituzione, fu segnale sicu-
ro di templ nuovi che nessun ma-
schieramento squadristico e terrori-
stico riuscira ad offuscare,

La comune sofferenza di uomini
e donne, la loro aspirazione ad una
vita piu degna, ad una chiara giu-
stizia sociale siano oggi di esem-
pio e di monito a quanti pensano
che la Resistenza possa essere un
mero ricordo, una pagina della no-
stra sloria recente che deve essere
chiusa, una parola da pronunciare
in sordina, per dimenticare,

Domenica 28 maggio alle ore 10,
il Sindaco di Premariacco Mario
Coccolo, il Presidente dell’A.N.P.I.
Federico Vincenti e I'Assessore re-
gionale all'lstruzione Alfec Mizzau
hanno ricordato, in quelle localita,
il glorioso anniversario.
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Beneski vecer

Nadaljevanje s 1. stram

dovolili nekoé¢ pripeljati sa-
mo kostanj in drugo sadje,
smo danes pripeljali tudi
svojo kulturo!s.

Odve¢ je poudariti, da je
bil benesSko-slovenski veder
na odprtem trgu v Cedadu
— ne samo en dober korak
naprej — ampak tudi velik
doprinos h kulturnemu zbli-
zevanju med slovensko in
furlansko kulturo, kar gre
zasluga organizatorjem in
nastopajodéim.

Mesto Cedad je omikano
sprejelo ta na$ tovrstni prvi
vecer,

Glasbena sola
v Petjagu

V torek 23. maja je bila v
Petjagu — obcina Speter —
uradno odprta podruénica
Sole Glasbene matice iz Trsta.

Pobudo za uvedbo pouka
glasbe v Spetrski osnovni Soli
so dali star8i sami preko me-
drazrednih svetov. Ravnate-
ljstvo jo je uvidevno sprejelo
in pouk glasbe je stekel kar
med rednim  Solskim urni-
kom. Ceprav ni bil obvezen,
so se ga udelezili skoraj vsi
otroci. Ze lani pa se je v Spe-
tru Slovenov v okviru slo-
venskega Studijskega centra
«NediZa» po zaslugi starSev
in razumevanja Glasbene ma-
tice zatel enkrat tedensko
osnovni pouk glasbe, ki ga je
vodil prof. Nino Specogna ob
pomodi wuCiteljice Lucie Co-
staperaria. Zanimanje za ta
dodatni pouk je bilo tolik$no,
da se je kmalu pokazala po-
treba po pristopu k bolj si-
stematicnemu pouku od one-
ga v redni $oli. Za uresni-
Cenje te pobude se je odloCno
zavzel zlasti prof. Pavel Pe-
tricig v svojstvu predstavni-
ka slovenskega Studijskega
centra NediZa v Spetru. Uspe-
lo mu je, da je dobil prista-
nek obcine in Solskega di-
dakticnega ravnateljstva za
odstop celotnega prvega nad-
stropja Solskega poslopja v
Petjagu, komaj dva km
od Spetra na glavni cesti pro-
ti mejnemu prehodu. Glasbe-
na matica je poskrbela za
nov klavir in za u¢no mot
v osebi prof. Nina Specogne,
star8i so se z navduSenjem
odzvali in pripeljali svoje
otroke. S tem so bili dani po-
goji za odprtje prve redne
podruznice Sole Glasbene ma-
tice v BeneS8ki Sloveniji, s
cimer je GM dobila koncno
tudi deZelni znacaj in pomen.

Torkov veler je bil nekaj
razveseljivega in obetajocega
za delovanje in razvoj Sole,
O njenem pomenu in namenu
so spregovorili v sloven$éini
in italijansCini prof. Petricig,
prof. Specogna in prof. Grgic,
ravnatelj Sole Glasbene mati-
ce iz Trsta. Nastopili so go-
jenci tréaSke Sole GM Aljosa

. .
oy

Gora
sotne v Bardu z ganijljivimi besedami

Starc, Aleksander Starc, Ste-
fan Bembi in Federico Monti,
ki so zaigrali nekaj skladbic
na klavir in harmoniko, pred-
stavniki osnovne Sole iz Sem-
petra pri Novi Gorici so pri-
nesli svojim vrstnikom v S pe-
tru Slovenov prisr¢en poz-
drav in darila v obliki knjig
in slik, ki so jih izdelali ucen-
ci sami in jim tudi recitirali,
najpomembnejsi trenutek ve-
Cera pa je bil, ko je dvanajst
malckov Spetrske osnovne So-
le pod vodstvom prof. Nina
Specogne zaigralo na kljuna-
ste flavte tri slovenske pesmi-
ce, benedki Of boZime, Lunca
stje in Tam gori na planini.
Zaigrali so tako prisréne in
lepo kot lahko :zaigrajo le
otroci, Sicer pa je bilo vseh
domacih otrok prisotnih ka-
Lih 25 iz Spetra, AZle, Klenja,
SarZente in seveda iz Petjaga,
od katerih je Ze 24 prijav-
ljenih za pouk, od teh 17 za
poik harmonike in 7 za pouk
klavirja, v namenih GM pa
je, da bi zaCeli pouCevati tu-
di pihola, zacen$i prov pri
krijunasti flavti, ki jo vecina
otrok, ki so doslej obiskovali
pouk v Spetru, e kar dobro
ohvlada.

SLORI
v Cedadu

V cetrtek 25. maja zvecer
so s kratko in zbrano sve-
Canostjo odprli novi sedeZ
Cedajske podruznice Sloven-
skega raziskovalnega institu-
ta SLORI.

Goste, med katerimi so bi-
li predsednik videmske po-
krajinske uprave odv. Turel-
lo, pokrajinski svetovalci Pe-

tricig, Chiabudini in de-
Zeini  svetovalec Speco-
gna, predstavniki  beneSkih

obCin in kulturnih drustev,
¢lani in sodelavei indtituta iz
vseh treh pokrajin ter pred-
stavniki Slovenske kulturno -
gospodarske zveze, je sprejel
in pozdravil nacelnik Ceda-
jske podruznice Slorija dr.
Ferruccio Clavora, ki je izra-
7il zadodbenje nad novini
prostori, saj bodo inStitutu
omogocili uspesnejSe delova-
nje. Doslej je namre€ inStitut
gostoval pri drugih organiza-

Otvoritev glasbene sole v Petjagu. Nastop mladega harmonikarja Glashene

matice iz Trsta

%

zd Vesel, odgovorni urednik Primorskega dnevnika, je pozdravil pri-

Zuanella, Voljcic, Siskovié, Bratina,

cijah, kljub temu pa mu je
uspelo zastaviti resno delo,
kar je fe posebej priSlo do
izraza ob nedavni konferenci
o etnic¢no - jezikovnih skupi-
nah v Vidmu.

V imenu upravnega odbora
instituta je nato spregovoril
ravnatelj dr. Karel Siskovic,
ki je poudaril, da je inStitut
Ze od vsega zacetka pred Sti-
rimi leti vkljuceval tudi izo-
brazence iz videmske pokraji-
ne, kar je odraZalo zavest,
da se mora in8titut baviti s
celotno problematiko sloven-
ske narodnostne skupnosti v
[taliji ne glede na kraj, kjer
ta zivi, «Na$ inStitut ni oral
ledine, marvec se je pridruéil
stevilnim kulturnim in dru-
gim druStvom in organiza-
cijam, ki so nastale v pretek-
losti in so nastajale skupno
¢z nami, da bi s svojim za-
vestnim delom pomagale re-
Siti obstoje¢e probleme in
prinadale neko svojevrsino
novost v Zivljenje BeneSke
Slovenije, Rezije in Kanalske
doline na podlagi spreminja-
joce se stvarnosti v dréavi, v
kateri Slovenci v Furlaniji
- Julijski krajini Zivimo, na
podlagi naporov za ¢edaljeve-
¢je moznosti bolj prostega
izpriCevanja lastne volje in
naradc¢ajocih pozitivnih pre-
mikov v odnosih med Italijo
in Jugoslavijo, ki spreminja-
jo s Slovenci poseljeno ob-
modje Videmske pokrajine v
obmotje sodelovanja, kon-
kretnega soZitja in demokra-
titne strpnosti ter solidarno-
sti. Tudi nale inStitutsko de-
lo se je torej vkljucilo na
drugi, strokovni ravni v delo
iskanja metod, oblik in resi-
tev za odpravljanje nespora-
zumov, prikritega ali nepri-
kritega nasprotovanja, ana-
hronisti¢nega sumniCenja in
za dosego resniCne izpovedne
svobode, ki bi morala biti po-
dlaga vsake demorati¢ne
druzbe, zlasti pa druzbe, ki
hoCe zagotoviti vsakemu dr-
Zavljanu in skupnostim dr-
Zavljanov, da se jim ne po-
stavljajo ovire v razvoju svo-
jega lastnega druzbenega, go-
spodarskega, politi¢nega, kul-
turnega, narodnega jaza».

Na otvoritvi sedeza SLORI v Cedadu.

Discorso del segretario del CRAL di Cane-
bola Petrigh in occasione dell’inaugura-
zione della cooperativa “Joanac,,

Autorita, signore e signori,

¢ con vivo piacere che vi
do il benvenuto e vi ringra-
zio per aver voluto parteci-
pare alla cerimonia della ria-
pertura della sede dell’attivi-
ta della Cooperativa di Ca-
nebola.

I gravi danni provocati dal
terremoto del 6 meggio 1976
all’edificio che i soci aveva-
no costruito con le loro ma-
ni, potevano far pensare che
ci sarebbe voluto molto tem-

Na sliki so: Marinig, Clavora, Predan,
Petricig in Turello

Pred sedeZzem, pred otvoritvijo SLO-
Rl-ja: Petricig, Specogna in Turello

Tudi dr. S8iSkovic se je na-
to v svojem posegu dotaknil
dela, ki je bilo opravljeno ob
videmski konferenci ter izre-
kel priznanje vsem sodelav-
cem, ki so s svojo strokovno
resnostjo dokazali, da lahko
cedajska podruznica institu-
ta dela avtonomno kot resen
dejavnik vsestranskega razi-
skovanja vpraSanj Slovencev
v videmski pokrajini, kar je
najboljse jamstvo za njeno
bodate delo in razvoi.

Laskave besede o delu in-
Stituta je nato izrekel tudi
predsednik videmske pokra-
jinske wuprave odv. Vinicio

Turello, ki je poddcrial, da
hoCe biti njegova prisotnost
tudi priznanje za delo, ki je
indtitut doslej opravil.

Biﬁl beneski ruds‘rji na

po prima di poter riprende-
re in pieno l'attivita e quindi
la funzione economica e so-
ciale che la Cooperativa si
propone di svolgere e per cui
era stata costruita dai soci
fondatori, rappresentanti
praticamente tutte le fami-
glie di Canebola.

I timori erano legittimi an-
che perche tutti avevamo da
far fronte ai tantissimi pro-
blemi dell'emergenza e della
ricostruzione delle nostre ca-
se, che erano state quasi com-
pletamente distrutte dal ter-
ribile sisma.

Invece, come abbiamo po
tuto contare sulla solidarieta
della Provincia di Trento e
della Repubblica di Slovenia
per l'avvio della ricostruzio-
ne di abitazioni definitive, co-
s1 in quel terribile momento
abbiamo potuto contare an-
che su un generoso sostegno
per il ripristino di quelle ini-
ziative che, seppure meno ur-
genti delle case, rappresen-
tano un elemento indispen-
sabile per il ricostrursi della
comunita e dei suoi rapporti
umani, sociali e culturali.

Cosi abbiamo avuto in pri-
mo luogo il Comitato «Pro
Friuli» della Svizzera, ope-
rante attraverso il Coordina-
mento associazioni dell’emi-
grazione del Friuli-Venezia
Giulia con sede in Udine, che
si ¢ offerto di contribuire con
un primo consistente stanzia-
mento per il consolidamento,
il ripristino e le necessarie
migliorie delle opere mura-
rie.

Il generoso contributo as-
sicurato fin .dal primo mo-
mento dal Comitato «Pro
Friuli» della Svizzera, non sa-
rebbe stato pero sufficiente
per il Completamento dei la-

vori, dato che le spese si so
no rivelate subito molto alte
e visto anche che era deside-
rio di tutti che la sede della
Cooperativa venisse non solo
riparata, anche migliorata e
resa piu accogliente.

A questo punto, abbiamo
potuto contare sui fondi rac-
colti dal quotidiano Primor-
ski Dnevnik e pervenutici
per mezzo del Comitato di
Coordinamento e di aiuto ai
terremotti del Friuli orienta-
le di Cividale, con i quali so-
no state completate le opere
murarie ¢ provvisto la sede
di tutto 'arredamento.

Sono certo d’interpretare
il sentimento di gratitudine
non solo dei soci della Coo-
perativa, ma anche di tutti gli
abitanti di Canebola, nell’e-
sprimere la piu viva gratitu-
dine al Comitato «Pro Friu-
li» della Svizzera ed al Pri-
morski Dnevnik per la gene-
rosita che hanno dimostrato
nei nostri confronti.

Devo ringraziare, infine,
I'amico Ado Cont che, con la
sua attiva presenza nel Comi-
tato Direttivo del Coordina:
mento associazioni dell’'emi-
grazione del Friuli-Venezia
Giulia e nel Comitato per il
coordinamento e l'aiuto ai
terremotati del Friuli orien-
tale, ha segnalato tempesti-
vamente i nostri bisogni, fa-
cendo in modo che nei due
organismi fossero conosciute
e tenute presenti le condizio-
ni e le esigenze del nostro
paese.

Credo che sia motivo di
soddisfazione e di speranza
per noi tutti poter riaprire
la sede della Cooperativa, nel-
la sua veste rinnovata, dopo
due anni dal tragico sisma
del 6 maggio 1976.

Incontro degli ex-minatori
sloveni con i
sindacalisti belgi

Con una imponente mani-
festazione di ex-minatori
della Slavia friulana si e
svolto venerdi 19 maggio a
Cividale un incontro con i
rappresentanti dei sindacati
belgi, organizzato da Ado
Cont, responsabile del Pa-
tronato INAC di Cividale.
Presente all’incontro anche
il presidente dell’Alleanza
Coltivatori del Friuli - Vene-
zia Giulia, Simsig.

Nonostante il ritardo do-
vuto agli impegni della de-
legazione belga a Pordeno-
ne, nella sala della Societa
Operaia di Cividale si sono
lungamente discussi i pro-

Z

sre€anju s sind.ikalisti v Cedadu

blemi riguardanti le pensio-
ni di vecchiaia e invalidita;
le malattie professionali e
quelli della reversibilita.

Considerato che questi la-
voratori sono sfavoriti dalla
mancanza di contatto diret-
to con il Belgio, la manife-
stazione € espressione an-
che della denuncia per le
lentezze delle autorita nel-
Pespletamento delle varie
pratiche: sono problemi che
riguardano in particolare
gli ex-minatori, spesso gia
anziani e molto malati e le
vedove,

I’ elevatissima partecipa-
zione (si sono contati pit1 di
duecento minatori) dimo-
stra non solo il loro deside-
rio di ritrovarsi e rivedersi,
ma l'urgenza — come ha
detto il segretario generale
del sindacato belga TLucien
Charlier parlando su richie-
sta al pubblico in francese
—— che alla informazione sul-
le nuove disposizioni di leg-
ge segna una concreta ri-
presa dei contatti. Di que-
sti, & stato concordato con
la delegazione sindacale bel-
ga, potra occuparsi in par-
ticolare il patronato INAC
di Cividale, che & attrezzato
allo scopo e che potra quin-
di rendere operative le indi-
cazioni dell'incontro anche
per la soluzione dei casi per-
sonali.
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S. PIETRO AL NATISONE

Due importanti riconoscimenti al Centro Studi Nediza

Due importanti riconosci-
menti sono stati fatti al Cen-
tro Studi Nediza, quasi con-
temporaneamente: sulla rivi-
sta di cultura, politica ed eco-
nomia lubianese «Nasi raz-
gledi», il dottor llesic ha pub-
blicato un articolo sulla rie-
dizione della Slavia Italiana,
commentando | importanza
che ha il libro, con il testo di
commento e biografico, per la
stessa cultura della Slovenia
centrale.

L'autore del saggio sugge-
risce una attenzione pit pun-
tuale per |'opera dell’asso-
ciazione culturale Nediza.

Ricorderemo che il dottor

llesic¢ dell'Universita di Lu-
biana, & stato relatore dei Be-
necanski Kulturni  Dnevi
(Giornate culturali della Be-
necija) lo scorso anno, nella
sala Belvedere a S. Pietro al
Natisone.

Il secondo riconoscimento
e quello del prof. Giovanni
Frau della Facolta di Lingue
di Udine. Il suo apprezza-
mento, espresso con una let-
tera ai dirigenti del Centro
Studi Nediza, e rivolto alle
pubblicazioni per ragazzi e
per insegnanti, fra cui il «Var-
tac» e «La ricerca d'ambien-
te nelle Valli del Natisone».
«Plaudo -— dice il prof. Frau

CIVIDALE

Incontro fra i dirigenti della cooperativa
"Val Natisone, e il PCI

Nel quadro dei colloqui
che la cooperativa «Val Na-
tisone» si propone di avere
con tutte le forze democra-
tiche, si ¢ avuto giovedi un
incontro dei dirigenti della
cooperativa stessa con quel-
lo del PCI delle Valli del Na-
tisone.

Il prof. Venuti, dopo aver
esposto il significato dell'ini-
ziativa, che si propone di al-
frontare il problema della ca-
sa per i lavoratori delle Val-
li come questione prioritaria
nella difesa dell'insediamen-
to sloveno, ha chiesto il so-
stegno del PCI nel difficile
momento dell’avvio dei pri-
mi passi concreti, che do-
vrebbero infondere nuova fi-
ducia alle decine e decine di
SOCH.

Per il PCI, rappresentato
da -Giancarlo Strazzolini,
Vilma Martinig, Beppino Cri-
setig e Paolo Petricigha pre-
so la parola quest’ultimo,
per dichiarare la piena ade-
sione delle sezioni delle Val-
li del Natisone,

Dopo aver svolto una fer-
ma critica agli intoppi frap-
posti dalla regione (si veda
la questione delle aree a San
Pietro al Natisone) il consi-
gliere provinciale Petricig ha
suggerito una azione ancora
piu ferma da parte dei soci
della cooperativa, al fine di
rinvendicare provvedimenti
immediati, indirizzati a solu-
zioni concrete, tali da avvia-
re decisamente la soluzione
dell'acuto  problema della
casa.

Valli del Natisone
Un’interessante iniziativa di
turismo scolastico

Un'interessante iniziativa ¢
stata realizzata sabato 13
maggio da due classi della
scuola elementare «De Ami-
cis» di Udine: la maestra Da-
niela Venier ed il maestro
Giovanni Avanzi hanno orga-
nizzato, con la collaborazio-
ne dell’arch. Attilio Zorattini,
una escursione nelle Valli del
Natisone con le loro due clas-
si seconde. Hanno visitato la
grotta d'Antro (landarska
jama), la casa di Giuseppe
Feletig, ambientata molto ca-
ratteristicamente oltre il pon-
ticello sul torrente Cosizza a
Liessa, e l'officina artigiana
di fabbro di Giuseppe Sidar
a Scrutto.

La gita, limitata all'orario
scolastico, ha permesso ai
piccoli visitatori di conosce-
re ed apprezzare le bellezze
naturali ed artistiche delle
Valli ¢ sopratutto alcuni a-
spetti della tradizionale atti-
vita artigianale.

Nella casa Feletig hanno
potuto ammirare il modo di
lavorare il legno, la pietra, il
giunco, ecc., per la creazio-
ne di oggetti d'uso e decora-
tivi,

Nell'officina Sidar hanno
assistito interessantissimi al-
la lavorazione manuale del
ferro nel suo ciclo completo.

Sia Feletig che Sidar si so-
no dimostrati ottimi maestri.

A Liessa c'e stata anche la
gradita sopresa di una cola-
zione, per la quale l'ospitale
famiglia ha provveduto, tra
I'altro, ai tradizionali «Stru-
kij».

La gita delle due classi udi-
nesi rappresenta una origi-
nale ¢ valida proposta per le
scuole locali e quella del vi-
cino Friuli, ove ben prepara-
te (ghi insegnanti si erano do-
cumentati sulla «Guida alle
Prealpi Giulie» edita recen-
temente dal CAI di S. Pietro
2l Natisone), tali escursioni
sono una alternativa alle gite
massificate: i risultati sono
la possibilita di una concre-
ta ricerca d'ambiente, ai va-
ri livelli e sui molteplici a-
spetti socio-culturali e natu-
rali.

A due passi da Udine e po-
co oltre il centro storico di
Cividale, le Valli del Natiso-
ne si offrono al turismo sco-
lastico come una vera minie-
ra per la scoperta di valori
ambientali autentici ed inte-
ressanti.

Gli scolari di Udine presso il fabbro Giuseppe Sidar di Scrutto

— alla costante iniziativa
che Lei e gli amici del Cen-
tro Studi Nedize hanno at-

tuato e stanno attuando per
la tutela delle parlate slove-
ne delle vostre Valli».

Po krivem
prezrta
publikacija

Komentiran ponatis Podreccove
knjige o Beneski Sloveniii
»Slavia Italiana«

Svetozar lledi¢

Ai lettori ricordiamo che,
in occasione della Conferen-
za della Provincia di Udine sui
gruppi  etnico-linguistici, il
Centro Studi Nediza ha pub-
blicato, oltre «La Slavia Ita-
liana» citata, i seguenti volu-
mi: Podrecca «La polemica
sulla Slavia italiana»; «Lin-
gua, espressione e letteratu-
ra nella Slavia italiana» - le-
zioni degli incontri culturali
di Scrutto; «La storia della
Slavia italiana» - lezioni degli
incontri culturali di Pulfero:
Ziva Gruden e Marta lvasic -
«La politica linguistica nella
Slavia italiana», con docu-
mentazione ed infine la rela-
zione «Le basi e le finalita
culturali della Slavia italiana»,

|

i 1° incontro

;‘ dell’amicizia
i

Proseguendo una tradizione di
collaborazione nel campo dello
sport scolastico, si @ svolta presso
il campo sportivo di S. Pletro al
Natisone la prima edizione del «In-
contro dell’amicizian, gara di atleti-
ca leggera per | ragazzi delle scuo-
le medie Slovene di Caporello e
Tolmino e Naliane di S. Pietro, S.
Leonardo, Cividale e Rubignacco.

La manifestazione, che ha avuto
una notevole partecipazione di ra-
gazze e ragazzi, @ stata organizzata
dalla scuola media «Dante Alighie-
rin di S. Pietro al Natisone, il cui
preside prof. Grimaldi & particolar-
mente sensibile all'importanza che
anche l'educazione fisica ha come
mezzo di formazione per i giovani.

La classifica per scuole, redatta
tenendo conto dei primi quatiro ri-
sultati di ogni singola gara, ha vi-
sto vincitrice, per la categoria ra-
gazzi, la scuola media di S. Pietro
al Natisone; 2.0 Tolmino, 3.0 De
Rubeis Cividale, 4.0 Caporetto, 5.0
Rubignacco Cividale.

Per la categoria ragazze ha in-
vece vinto Tolmino, 2.0 Caporetio,
3.0 S. Pietro; 4.0 De Rubeis di Ci-
vidale.

G. Strazzolini

S. Pietro al Natisone: s
per i trasporti dello scorso inverno

tudenti dell'lstituto ma

gistrale durante lo sciopero

i S. PIETRO®AL NATISONE
Cento anni dell’lstituto Magistrale

A S. Pietro al Natisone & stato
celebrato domenica 28 maggio il
centenario della fondazione dell'l-
stituto Magistrale. La cerimonia ha
raccolto centinaia di ex-alunni ed
insegnanti, molti dei quali ormal
anziani, i quali hanno avuto cosi
I'occasione di ritrovarsi e di rico-
noscersi nella festosa cornice di
verde delle Valli del Natisone e di
partecipare ad uno spettacolo tea-
trale degli alunni della scuola e del
coro di S. Leonardo. L'istituzione
della Scuola Magistrale, avvenuta
nel 1878 a 12 anni dal plebiscito
che formalizzo I'unione delle Valli
del Natisone, del Torre e Resia al-
I'ltalia, ebbe un peso determinan-
te nella preparazione di maestre e
maestri che dovevano provvedere
poi all'insegnamento intensivo ed
alla diffusione della lingua italiana
fra la popolazione slovena della
zona.

L'istituzione di un collegio annes-
so alla scuola magistrale permise
I'iscrizione di ragazze provenienti
da lulta la Provincia e venne cosi
garantito un adeguato numero di
alunni,

L'intento degli amministratori era
slato quello di favorire 'elevazione
culturale e sociale delle Valli del
Nat'sone, che si trovavano in una
situazone di grave isolamento ed
emarg.nazione. Da parte delle auto-
rita centrali scolastiche ed ammi-
nistrative, si vide invece nell'lstitu-
to Magistrale uno strumento per

'eliminazione della lingua e della
cultura slovena che aveva buona
diffusione anche nella forma lettera-
ria, soprattutto per opera del clero
locale.

Domenica 28 maggio a S. Pietro
al Natisone @ stato fatto cenno, sia
negli interventi degli oratori ufficia-
li, conclusi dal discorso del Presi-
dente della Regione Friuli-Venezia
Giulia, Comelli, che nella elegante
pubblicazione curata dalla Comuni-
ta Montana, ad una funzione nuova
per I'lstituto Magistrale nel quadro
della imminente riforma della scuo-
la superiore e del decentramento
scolastico in atto con i distretti.

In questo programma potranno
trovare spazio studi capaci di col-
legare la Slavia friulana alla sua
realta etnico-geografica ed all'Uni-
versita di Ud'ne dove vi sara un
corso di laurea di lingue dell’Euro-
pa orientale, che potra rispondere
alle potenzialita dei giovani sloveni.

CIVIDALE

Interessamento della
Provincia per le
attrezzature scolastiche
e sportive

Com’¢ noto, Cividale e le
zone circostanti sono inte-
ressate dal programma per
la ricostruzione delle attrez-
zature scolastiche per il qua-
le la Provincia ha avuto la
delega della Regione. In que-
sto quadro si € avuto un
particolare impegno del con-
sigliere provinciale Petricig,
che ha compiuto 1 necessa-
rl passi per le attrezzature
esterne della palestra di
Rualis, la palestra dell’Isti-
tuto tecnico agrario, I’arre-
damento relativo alle scuo-
le di San Leonardo, ecc.

A Torreano, invece, si &
preferita la riparazione del-
la scuola materna danneg-
giata, nonostante questa
scelta abbia un iter meno
rapido.

A proposito del centro so-
ciale, di cui si é recentemen-
te discusso, si ricordera in-
vece che fin dal 1976 (pri-
ma del terremoto) una mo-
zione del PCI alla provincia,
chiedeva lo studio di una so-
luzione per il centro stori-
co di Cividale.

Lettera al direttore dal coro di S leonardo

Egregio Direttore,

sono un lettore non tanto
assiduo del Suo giornale, e
alle volte, anche se superfi-
cialmente, cerco di tradurre
per tentativi e con una certa
difficolta i Suoi articoli an-
che se scritti in lingua slo-
vena o dialetto. Faccio que-
sto con un certo impegno
perché é piacevole conosce-
re i fatti di cronaca spiccio-
la o avvenimenti importan-
ti che accadono tra la nostra
gente nelle nostre valli.

A livello informativo ap-
prezzo molto l'opera che
svolge il Suo giornale, stru-
mento potente di informazio-
ne, che da la possibilita a
tutti di accedere facilmente
ad informazioni culturali,
critiche, di pura cronaca, in-
distintamente, di tutti i pae-
si piccoli o grandi.

Quale rappresentantie e
presidente del coro «S. Leo-
nardo» di San Leonardo de-
vo ringraziarLa per gli arti-
coli che ci dedica frequente-
mente e noto con piacere che
non trascura nessuna occa-
sione per informare i Suoi
lettori dell’attivita del nostro
coro,

Sfogliando il Suo ultimo
numero pero, anche se con
tn certo rammarico, mi per-
metto di muoverLe alcuni ap-
punti, avendo notato che al-
cune Sue deduzioni puramen-
te gratuite e critiche appros-
simative mosse al nostro so-
dalizio sono state quanto me-
no imprecise, inopportune,
intempestive, dovute senz'al-
tro ad una scarsa prepara-
zione e informazione dei
Suoi collaboratori piii stretti.

Egregio  Direttore, devo
portarLa a conoscenza che la
rassegna «TUTTICORI 1978»
tenutasi a S. Leonardo il 29
aprile 1978, non ¢ stata or-
ganizzata dal Circolo Cultu-

rale «Valli San Leonardo» co-
me Lei ha avuto wmodo di
menzionare nel Suo ultimo
numero del 15 maggio, bensi
dal Coro «S. Leonardo» di
San Leonardo in collabora-
zione con I'ENAL-USCI Pro-
vinciale.

Le due associazioni locali
non sono assolutamente la
slessa cosa, ma due enti ben
distinti ed autonomi.

Questa svista la si puod an-
che capire e giustificare, da-
ta la possibilita di confusio-
ne che si puo creare per la
quasi totale identita della ra-
gione sociale dei due sodali-
zi.

Non si puo pero giustifica-
re la critica mossaci circa la
nostra indifferenza alla col-
laborazione, all'unione, al ri-
spetto tra gli altri cori delle
nostre valli, che pur rappre-
sentano un settore validissi-
mo e importante della nostra
cultura.

Signor Direttore, La consi-
glierei di consultare i rappre-
sentanti degli altri cori o as-
sociazioni delle valli per chie-
dere che fine hanno fatto gli
inviti che abbiamo spedito lo-

ro in occasione della 3.a ras-
segna della canzone popola-
re locale tenutasi a S. Leo-
nardo, leggi 6 novembre 1977,
senza ricevere la benché mi-
nima risposta.

La consiglierei di chiedere
il motivo dei fischi, indiriz-
zatici nella chiesa di Liessa
in occasione del concerto di
Natale del 1976.

Mi chiedo, Signor Diretto-
re, se questi strani atleggia-
menti si possono chiamare
unione, rispetto, collabora-
zione. Scelga Lei.

Ora indubbiamente penso
che, per essere coerente con
gli intendimenti di onesta, di
precisione, di giustizia, di ve-
rita che certamente sono sta-
te le pietre miliari della fon-
dazione del Suo giornale, vo-
glia smentire quanto & stato
cosl inopportunamente scrit-
to nell'articolo sopra menzio-
nato.

RingraziandoLa per la Sua
ospitalita colgo ['occasione
per porgerLe distinti Saluti.

1l Presidente
del Coro «S. Leonardo»

Silvano Zompicchiatti

Come vede, Signor Zompic-
chiatti, non abbiamo avuto
nessuna difficolta a pubbli-
care integralmente la Sua let-
tera e La ringraziamo viva-
mente per avercela scritta.

Ci scusiamo per la svista
che puo capitare a chiunque:
anche Ella I'ha capita e giu-
stificata, «data la possibilita
di confusione che si puo crea-
re per la quasi totale inden-
ticita della ragione sociale
dei due sodalizi», per usare
le Sue parole.

Dal Suo articolo possiamo
dedurre che Ella ha capito il
nostro appello alla collabo-
razione che & stato indistin-

tamente rivolto a tutti gli
operatori culturali delle no-
stre Valli, nell'interesse di
tutta la nostra Comunita.

E' chiaro pero che questa
collaborazione non si costrui-
sce con i vecchi rancori, le
polemiche ed i campanilismi.

Per i consigli dati ed i que-
siti posti, lasceremo lo spa-
zio, come per Lei, perche pos-
sano risponderLe i piu diret-
ti interessati.

Nel ringraziarLa per l'ap-
prezzamento positivo al no-
stro giornale, La salutiamo
con il massimo rispetto.

Isidoro Predan
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PRESSIONI ESTERNE . . . .

Negli ultimi mesi abbiamo
letto sulla stampa locale do-
cumenti e dichiarazioni ri-
euardanti la tutela della co-
munita slovena del Friuli. In
questo momento vorret ri-
portare e commentare alcune
frasi significative, che deno-
tano una matrice comune e
nascondono pericoli reali per
lo sviluppo della nostra co-
munita. « ... E' necessario re-
spingere qualsiasi tentativo,
proveniente dall'esterno di li-
vellare culturalmente questa
comunita etniche... tale poli-
tica (di autodifesa etnico-lin-
guistica) dovra essere gesffra
dalle comunita locale senza
quelle pressioni o interferen-
ze esterne, che finiscono
sempre col diventare alie-
nanti e dannose nei riguardi
dei valori originali delle cul-
ture locali. » - «.. La difesa
e la valorizzazione degli usi
e costumi locali non deve su-
bire strumentalizzazioni da
parte di alcuno, né violenza
da parte di culture ester-
ne... »- « ... Ci auguriamo che
dalla Conferenza scaturisca-
no proposizioni utili sul pia-
no culturale e su quello con-

creto delle indicazioni, dei
modi e delle frasi di crescita
e tutela delle comunita al di
sopra di considerazioni di
parte o di pressioni ester-
ne ».

Quali sono queste culture
di cui dobbiamo avere pau-
ra? Dal contesto sembra che
le «pressioni, le violenze, le
interferenze » non si rifert-
scano alla cultura italiana;
ma la cultura italiana finora,
si ¢ dimostrata aperta, plura-
lista, tollerante nei nostri
confronti? Sembra proprio
di no! Infatti, chi ha proi-
bito ai nostri ragazzi di par-
lare a scuola il dialetto slo-
veno chi li ha multati per
aver osato dire qualche pa-
rola slovena? Chi ci ha incul-
cato il senso di inferiorita;
chi ha sequestrato i nostri
catechismi sloveni quasi fos-
sero pubblicazioni da mette-
re all'indice dei libri proibi-
ti? Chi ha bandito dalle no-
stre chiese la lingua slovena
locale? Chi, insomma, ha cer-
cato in tutti i modi, da 112
anni, di estirpare con la vio-
lenza le nostre radici cultu-
rali e c¢i ha imposto il mono-

SAVOGNA :

FESTA DELLO SPORT

Festa della gioventlu e dello sport
martedi 30 maggio presso la Trat-
toria «Da Oballa» a Jeronizza di
Savogna per celebrare la promozio-
ne della «Savognese» in 2, Catego-
ria, Oltre ai giocatori e al soste-
nitori della squadra di calcio loca-
le erano presenti tutte le autorila
del comune con il sindaco Zuanella
in testa che nelle partite di campio-
nato ha guidato | tifosi con la sua
ormai tradizionale tromba. Accanto
al presidente sig. Giovanni Pagon
ed al dirigenti della societa erano
presenti |'assessore al turismo e al-
lo sport prof. Bertoli, il presidente
regionale della F.I.G.C. cav. Diego
Meroi, i presidenti dell’Audace di
San Leonardo, del Valnatisone di
San Pletro al Natisone e del Pul-
fero con la terna arbitrale che ha
diretto a Cividale lo scontro deci-
sivo per la promozione alla catego-
ria superiore.

E' stata una serata dedicata alla
esaltazione dello sport dilettantisti-
co delle Valli al di la dei risultati,
dei successi e delle classifiche. Co-
me ha sottolineato il presidente Pa-
gon, lo sport pud diventare una oc-
casione di incontro, favorisce 'ami-
cizia, la solidarieta ed in questo sen-
so ha un suo specifico valore so-
ciale,

Il sindaco, nel suo breve interven-
to, ha parlato delle difficolta che
la amministrazione comunale ha do-
vuto sostenere per dotare il comu-
ne di un campo di calcio ed ha in-
formato | presenti degli ulteriori
progetti a favore dello sport (co-
struzione di una palestra, impianto
di illuminazione notturna, campi di
tennis e di pallavolo).

Il cav. Merol ha portato il saluto
della Federazione ed ha sostenuto
con convinzione e passione la va-
lidita dello sport dilettantistico,
«una delle poche cose veramente
pulite che abbiamo»,

L'assessore Prof. Bertoli ha assi-
curato, tra lo scroscio degli applau-
si, un Iimmediato contribute di 15
milioni per la realizzazione dell'im-
pianto di illuminazione del campo
di gioco e nello stesso tempo ha
promessc al presidente del Pulfe-
ro il suo interessamento perche an-
che questa societa possa entro bre-
ve tempo usufruire di un proprio
campo sportivo. L'assessore si é
anche soffermato sui problemi ge-
nerall delle Valli affermando che
queste zone, se paragonate al re-
sto del Friuli, sono state da tempo
emarginate @ non solo in termini
sportivi. Ha concluso invitando so-
prattutto i giovanl ad essere fieri
di se stessi, a lavorare con impe-
gno e a vivere uniti nel segno dello
sport e dell’amicizia.

Dopo | discorsi ufficiali @ seguita
la premiazione degli artefici della
promozione con medaglie d'oro con-
segnate al Pres. della «Savognese»
ed al glocatori. Non poleva manca-
re in questa cornice di festa 'omag-
gio floreale alle signore e signori-
ne che hanno dimostrato di saper
sostenere ed Incitare la squadra al-
la pari degll uomini; tutti alla fine
sono statl concordi nell'affermare

che un campionato simile a quello
appena terminato difficilmente po-
tra ripetersi ancora ed esaltare lo
sport delle Valli con uno spareggio
da «derby» casalingo: per questo
motivo la festa di Jeronizza, sia per
Il numero degli Invitati (150) come
per la presenza di qualificati perso-
naggi della vita pubblica e sportiva,
e slata pienamente giustificata, Ora
non resta che rimboccarsi le mani-
che per affrontare il prossimo du-
ro campionato in 2.a categoria e per
dimostrare che il successo di que-
st’anno non é stato un caso fortui-
to: intanto per precauzione faccia-
mo gli scongiuri e stringiamoci com-
patti attorno alla leonessa, ricca di
temperamento e di aggressivita, che
Romano Cromaz ha ricavato dalla
dura pietra e che d'ora in poi sara
il simbolo della neo-promossa so-
cieta.

linguismo e la cultura a sen-
so unico? - La politica cultu-
rale e l'apparato dello Stato
italiano. Questa ¢ la realta
che non puo essere smentita
in alcun modo. Siamo percio
perfettamente d'accordo sul-
la necessita di eliminare le
« pressiont e le interferenze
esterne » nei confronti della
nostra cultura, che finora so-
no venute da una unica dire-
zione.

Probabilmente i nuovi pa-
ladini della difesa linguistica
della Benecija, quando parla-
no di « interferenze », inten-
dono riferirst al pericolo pro-
ventente dalla lingua lettera-
ria slovena, dalla cultura slo-
vena in generale e da colle-
gamenti con gli Sloveni di
Gorizia e di Trieste.

A questo proposito dobbia-
mo ricordare che la lingua
letteraria slovena non fareb-
be che rivitalizzare i nostri
dialetti con nuovi apporti lin-
guistici soprattutto nell'appa-
rato lessicale moderno. Inol-
tre dai nostri fratelli di Go-
rizia e di Trieste riceverem-
mo un prezioso bagaglio di
esperienze che essi hanno
maturato in oltre vent'anni
di attivita didattica nell'am-
bito della scuola, ove i ragaz-
zi imparano a conoscere per-
fettamente due lingue (la ita-
liana e la slovena), che sa-
ranno utilissime nel clima di
cooperazione culturale ed e-
conomica del dopo OSIMO.

Per questi motivi non ci
troviamo d'accordo sulle po-
sizioni di coloro che vedono
pericoli di « pressione e di
interferenze » al di fuori del-
la cultura e della lingua ita-
liana; noi non vogliamo vi-
vere in un ghetto, non voglia-
mo che venga mummificato
cio che ¢ rimasto della no-
stra lingua e della nostra cul-
tura, né desideriamo che la
Benecija diventi una riserva
indiana.

Vogliamo invece sviluppar-
ci in maniera moderna in tut-
ti i sensi, anche dal punto di
vista linguistico.

Spectator - Opazovalec

BREGINJ:

INCONTRO DI

Una interessante e nuova
iniziativa € stata realizzata
con un incontro fra i diri-
genti della Lega dei giovani
della Slovenia (Zveza mla-
dine Slovenije) e gli iscritti
del circolo culturale «Nase
Vasi» di Taipana.

L'incontro ha avuto luogo
a Breginj, paese completa-
mente ricostruito dopo le
distruzioni provocate dal
terremoto, presso le nuove
scuole elementari.

Alla riunione hanno par-
tecipato anche i giovani del
luogo, interessati a realizza-
re una serie di contatti sul-

= &

GIOVANI

le zone di confine.

Tema delle conversazioni
¢ stato uno scambio di vedu-
te sulla ricostruzione, sui
problemi giovanili, sulle pos-
sibilita di iniziative econo-
miche che potrebbero esse-
re realizzate in attuazione
del trattato di Osimo.

Per il momento i giovani
delle due localita di confi-
ne hanno deciso di ritrovar-
si a meta giugno, questa

volta a Taipana, per appro-
fondire la reciproca cono-
scenza ed il discorso cultu-
rale iniziato.

Brézla [Tipana) Desolante scena del paese distrutio

it

iz osnovne Sole v Spetru

Prizor z otvoritve glasbene Sole v Petjagu. Med ob&instvom veliko mladih

PONTEACCO

Inaugurata la scuola di musica

Martedi 23 maggio & stata inau
gurata la Scuola di Musica di S.
Pietro al Natisone nei locali delle
Scuole Elementari di Ponteacco,
messi a disposizione del Centro Stu-
di Nediza dall'amministrazione co-
munale,

Dopo l'accoglimento della propo-
sta dei genitorl per un corso di mu-
sica nelle scuole del comune in
orario scolastico con lezioni del
maestro Nino Specogna, una venti-
na di alunni si sono iscritti ai cor-
si di strumentazione: pianoforte, fi-
sarmonica, strumenti a fiato.

Per ora sono iniziate le lezioni
di pianoforte, in collaborazione con
la «Glasbena Matica» (Conservato-
rio musicale) di Trieste. Lo stesso
direttore della «Glasbena Matica»,
prof. Grgié, che attende il ricono-
scimento statale, & intervenuto al-
I'inaugurazione assieme ai rappre-
sentanti dei genitori, delle associa-

zioni culturali della Slavia friulana
e dell'Unione Economica Culturale
Slovena (SKGZ) di Triestle.

Assieme al prof. Grgi¢, ha preso
la parola il maestro Nino Specogna,
direttore della Scuola di Musica di
S. Pietro al Natisone, per illustra-
re le finalita dell'istituzione, che sa-
ra in grado di preparare in breve,
decine di buoni musicisti nelle Valli
del Natisone.

E' seguito un programma musica-
le con un concerto al pianoforte,
fisarmonica e flauti. Hanno parteci-
pato gli allievi della «Glasbena Ma-
tican di Trieste, gli alunni delle
elementari di S. Pietro al Natisone
e, a conclusione della serata, gli
alunni della scuola elementare di
Sempeter (Nova Gorica) hanno of-
ferto ai bambini di S. Pietro al Na-
tisone un pacco di libri e alcuni
quadri per abbellre la sede della
nuova istituzione culturale

S. PIETRO
AL NATISONE

Attivo

del PCI
con il
segretario
Pascolat

Il segrelario provinciale del PCI,
Renzo Pascolal, ha presenziato mar-
tedi, 30 magg.o, a S. Pietro al Na-
tisone ad una riunione degli iscrit-
ti al partito di tutti i comuni delle
Valli del Natisone.

Nel corso della
intervenuti si sono soffermati sui
vari aspetti dell'attuale situazione
politica, la quale richiede — é sta-
to detto — il massimo impegno e
la presenza del PCI, anche in pre-
parazione delle prossime elezioni
regionali.

A questo proposito il segretario
Pascolal si € trovato d'accordo nel-
le proposte di marcare i temi della
ricostruzione dell'economia e so-
pratiutlo quelli della minoranza slo-
vena.

In questo senso — ha concluso
— va valorizzala la candidatura del
proi. Paolo Petricig consigliere pro-
vinciale, che rappresenta percio una
scelta di impegno serio del PCI.
Passando alle decisioni, i comuni-
sti delle Valli comunicano di voler
organizzare per la prima dome-
nica di agosto la terza festa del-
I'Unita e Delo, a Ponteacco di San
Pietro al Natisone.

riunione i vari

Delegazione delle nostre donne
(ZBZ) in Carinzia

Una delegazione della Zve-
za B Z ha partecipato al
Congresso internazionale del-
la donna tenutosi a Klagen-
furt (Celovec) mercoledi 10
naggio.

Molto interessante é stato
lo scambio di opnioni sull'in-
serimento sociale, politico e
nel lavoro della donna, in
stati con diverse legislazioni.

Alla fine di una lunga di-
scussione, tutte le donne si
sono trovate daccordo sul
fatto che la lotta per I'eman-
cipazione della donna ¢ sie-
rile se condotta solamente
all'interno di un gruppo, ma
bensi deve affrontare tutti i
problemi che la societa in
cui vive presenta e confron-
tarla con tutti i gruppi demo-
cratici che agiscono in socie-
ta libere.

Particolarmente  interes-
sante per noi e stato lo scam-
bio di opinione con organiz-
zazioni di donne appartenen-
ti alla minoranza slovena di
Klangenfurt (Celovec) e Go-
rizia, in quanto i nostri pro-

guenti posti:
Rodda;
Mersino;

Pulfero.

Provinciale.

I DOCUMENTI

Provincia di Udine - Distretto di S. Pietro al Natisone
Comune di Rodda

In esecuzione della deliberazione 10 aprile 1869
del Consiglio Scolastico Provinciale si dichiara ria-
perto il concorso a tutto il 30 settembre p.v. ai se-

A) Maestra per la scuola mista nella frazione di
B) Maestra per la scuola mista nella frazione di
C) Maestra per la scuola mista nella frazione di

Lo stipendio & fissato in Lire 500:00 per ciascu- |
na maestra pagabili in rate mensili posticipate.

Le istanze saranno corredate dei voluti docu-
menti a norma delle vigenti leggi.

La nomina spetta al Comunale Consiglio, vinco-
lato pero all'approvazione del Consiglio Scolastico

N.B. - Corre I'obbligo nelle aspiranti di conosce-
re l'idioma slavo, come pure le medesime sono ob-
bligate alla scuola serale e festiva per gli adulti, ver-
so rimunerazione da parte del Governo.

Rodda, li 27 Luglio 1873

blemi sono simili.

Cio ci fa pensare a una
conduzione comune della lot-
ta per l'emancipazione della
donna in particolare, e in
una tematica pii vasta al
completo riconoscimento del-
la nostra minoranza, in quan-
to non ci puo essere vero in-
serimento e dignita sociale
se ad ogni cittadino non ven-
gono riconosciuti tutti i suoi
diritti.

Questo problema ha desta-

to grande interesse alle dele-
gate di tutti i paesi parteci-
panti ed e stato a lungo di-
scusso da tutti.

La giornata si é conclusa
con la deposizione di mazzi
floreali da parte delle delega-
te dei gruppi sloveni sul cip-
po di Velikovec che ricorda
84 partigiani caduti di tutti i
paest.

Con un caloroso arriveder-
¢t tutte ci siamo date appun-
tamento per l'anno prossimo.

S. PIETRO AL NATISONE

INCONTRO DELL'AMICIZIA FRA LE
SCUOLE ITALIANE E JUGOSLAVE

Una interessante iniziativa
¢ stata organizzata dalla
Scuola Media di San Pietro
al Natisone in collaborazione
con 'Ufficio Educazione fisi-
ca del Provveditorato agli
Studi di Udine: si tratta del
primo incontro di atletica

PARLANO

IL SINDACO
Specogna

leggera maschile e femminile
« Incontro dell’amicizia » tra
le scuole delle Valli del Na-
tisone, Cividale, Tolmino e
Caporetto.

L'intendimento del Comi-
tato Organizzatore ¢ quello
di « promuovere momenti di
reciproco rispetto ed amici-
zia fra allievi provenienti da
luoghi e nazioni confinanti,
che contribuiscono ad unire
sempre piu sentimenti uma-
ni e sociali nella concordia ».

L'invito del preside della
Scuola Media di S. Pietro al
Natisone, prof. Grimaldi, ¢
rivolto alle due medie di Ci-
vidale, alla scuola media di
S. Leonardo, alle scuole cle-
mentari  (ottennali) Simon
Gregorcic di Caporetto e
France Bevk di Tolmino.

L'incontro ha avuto luogo
sabato 27 maggio presso
il campo sportivo di S. Pie-
tro al Natisone ed ha com-
preso varie specialita at-
letiche, fra cui la marcia, il
salto in lungo maschile e
femminile, il lancio del peso,
i 1000 metri femminili ed i
2000 maschili, staffette, ecc.

Interessante ¢ che, nel qua-
dro dell'incontro, per la pri-
ma volta studenti delle scuo-
le di S. Pietro al Natisone po-
tranno recarsi la prossima
settimana a Caporetto e Tol-
mino, avendo la scuola supe-
rato le varie difficolta buro-
cratiche.
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DEBENIJE: Od emigracije najbolj
strafana vas u nasih dolinah

Debenje je narbuj velika
vas dreskega komuna, je bla
pa tudi narbuj Strafana od
emigracije.

Ljeta 1945 je Stjela vas
320 1ljudi, sada jih je gor
ostalo Se 40, veéina starih.
Narmlajsi ima 25 ljet in se
klice Marco Tomasetig -
Mihjelov.

Pred uejsko so redili u va-
si parblizno 250 krav, sada
nimajo vi¢ obedne. Zadnje
Je prodau pred Stirinajstimi
dnevi Albin Steficjov. Sada
imajo u celi vasi Se tri jinice.

Kam so se razstresli De-
benjci, da jih je ostalo tako
malo doma?

Po zadnji uejski ni bluo
djela zanje, kot ga ni bluo
za druge delavce iz naSih
dolin. Parva pot, ki je bila
odparta do zasluzka, je bila
tista, ki je peljala u Bel-
gijo, u rudnike (miniere).
Gor so odhajali eden za dru-
gim, kakor da bi jih biu plaz
pobrau.

Nam pravi Gino Florean-
cig, skoraj edini moski, ki
ni Seu po svetu, ker si je po-
magu s prekupcevanjem in
z malo butigo, ki jo je po-
stavu u vasi: «Na dan 17. no-
vembra 1946. ljeta sem pe-
lju s kamionam iz doline
hnadov 17 puobov in mo-
skih iz naSe vasi. Od3li so u
Belgijo. Od tistih je malo
ostalo Zzivih.

Pred njimi in za njimi so
8li Se drugi. Vas se je izpraz-
nila. Belgija je postala ve-
lik grob na8ih ljudin.

Za Belgijo so se odprla
druga vrata u svet. Nasi 1ju-
dje so §li u Francijo, Svico,
Neméijo, u Australijo, Ka-
nado in Ameriko.

Iz bliznjih europskih de-
zel se jih je tudi puno var-
nilo domov, a reé¢i so uSafal
maloman] tajSne, kot so jih
bli pustil, kadar so odsli, le
asfaltirana cjesta, ki pove-
zuje vas z dolino, je bila no-
vuost. Djela ni bluo. Zacela
se je druge sort emigracija.
Odsle so cjele druzine u

v meglenem in deZevnem vremenu

Malinge na zidu Kogli¢eve hise, delo Jakoba Malarja. Slika je bila posneta

Za Gnidovcovo hiSo stoji komaj pokonci zid. Nad njim je

Manzan, S. Giovanni al Na-
tisone, u Corno di Rosazzo,
Cedad, Videm in Se po dru-
gih krajih Furlanije, blizu
djela, kjer jih imajo usi ra-
di, prav zavojo tega, ker so
dobri delavei in poSteni 1ju-
dje.

Ko prideS sada u Debe-
nje, se ti zdi, da je vas mart-
va. Muoramo pa re¢, da ti-
sti, ki so ostali, lepuo skar-
be za c¢ednost vasi. HiSe so
¢edne, ve¢inoma postrojene.
Tudi po vasi je use ¢edno.
Iz zacetka vasi te pelje pot
po c¢istem lastu do Trinéano-
ve oStarije. Na sredi «lan-
drone» je kamnato, 104 ljeta
staro korito, kjer so neko¢
vasnjani napajali svojo Zvi-
no. Pred oStarijo je ljepa
Kogliceva hiSa. Kadar so jo
strojil, so pustili na zuna-
njem zidu lepe malinge, dje-
lo Jakoba Malarja, Cas zbri-
suje malinge in slovenski na-
pis, a smo ga prebrali s po-
mocjo Kogli¢eve mame.

Nizje, na desni strani je
Sv. Kvirin, na vrhu Sv. Fe-
rjan, spodaj Sv. druzina, na
desni pa Sv. Martin.

Pod Sv. druzino je napi-
sano: «Jezus, Marija, Sv.
Jozef naj se lo¢i moja dusa
z vami v miru»,

Pod malingami je podpi-
san Jakob Malar.

Sada imajo dva majhana
problema, ki bi jih biu ko-
mun lahko rjeSu Ze puno
cajta. Ta dva problema se
tiéejo varnosti ljudi. Pod
Trinc¢anovo
gard prepad in prau takuo za
Gnidaucovo hiSo. Hvala Bo-
gu, do sada ni parslo Se do
hudih nesreé¢, a lahko se
zgodi usak dan, posebno po-
noc¢i, da pade kajSan élovek
u prepad, ker manjkajo
ograje. Komun jim je Ze vi¢-
krat obljubu, da jih jim bo
napravu in c¢udno, da jim
Se ni, saj ni potrjebno tako
veliko denarja.

Upamo, da jim bojo ta
problem kmalu resili, saj so
Debenci urjedni, saj je njih

B

pot bfez ograje.

Prepad je globok. Treba bi bilo popraviti zid in napraviti nad njim ograjo

oStarijo je en

najbolj Strafana vas. Tisti,
ki so ostali gor, ne uprasajo
previé¢, zadovoljijo se z ma-
lim.

Ljep spomin bomo imjeli
na nas zadnji obisk u
Debenjem — ne zavojo za-
puScene vasi — paé pa za
gostoljubnost, dobrosrénost
in radodarnost tistih, ki so
gor ostali. Zatuo, ¢e imajo
kajsan problem in ée se jim
ga ne rjesi, je to velik grjeh.

Stara fotografija Debenjega

Sodelovanje med azlisko in kobarisko mlekarno
PRVI KORAKI K URESNICEVANIU OSIMSKIH SPORAZUMOV ?

Predstavniki azliske in ko-
bariske mlekarne, skupno s
predstavniki Zadruzne Zveze
Slovenije in Zdruzenja mle-
karskih zadrug v Vidmu so se
ze dvakrat sestali, da bi se
dogovorili o medsebojnem so-
delovenju. Prvo so se sestali
v prostorih Kras Planika-Ko-
barid 15. aprila 1978, drugié
v soboto 20. maja v Azli.

Na prvem sestanku je re-
publiski sekretar za kmetijst-
vo inz. M. Zidar dal predlog
za predelavo doloéenih viskov
mleka iz Slovenije v Azli. Pre-
delovali naj bi to mleko v sir
«montasio», Zdruzenje mle-
karskih zadrug v Vidmu ne
nasprotuje moznosti takemu
sodelovanju, oziroma predela-
vi mleka iz Slovenije v drugi
popoldanski izmeni (od 5000
do 6000 litrov na dan). Sir bi
vozili v Slovenijo, Z ozirom
na to, da taksno sodelovanje,
ni bilo Se nikjer uveljavljeno,
so na prvem sestanku skleni-
li, da bo nujno potrebno iskat
soglasje za konkretne dogovo-
re na nivojih pristojnih orga-
nov dezele Furlanije-Julijske
krajine in SRS Slovenije.
Predvsem je bilo treba resiti
moznost prevoza mleka v Ita-
lijo in sira v Slovenijo po naj-
krajsi poti, to je preko mej-
nega prehada Stupica-Robié.
Domenili so se bili, da se bo-
do po zanimanju in posveto-
vanjih pri komptentnih orga-
nih na eni in drugi strani spet
sestali in tako je prislo do
drugega sestanka v soboto 20.
maja v Azli.

Sestanka so se udelezili
Marko Sok za Ministrstvo za
kmetijstvo SR Slovenije, Cer-
¢e Aleksander, predstavnik
komiteta za mednarodno eko-
nomsko sodelovanje s tujino,
Hafner Milan za Zivinorejsko
poslovno skupnost Slovenije,
Joze Bratec direktor «Plani-
ke» v Kobaridu. Matjaz Ple-
snicar in Stefan Klanjscek
oba predstavnika mlekarne
«Planika».

Z nade strani so se udele-
zili  sestanka: predsednik
azliske mlekarne Marinig Ric-
cardo, sekretar Tropina Giu-
liano, Pietro Zuanella ¢&lan
kooperative in Zupan obéine
Sovodnje, M. Strazzolini, fi-
nancni revizor kooperative,
Izidor Predan v imenu kultur-
nih drustev Benedije in Titta
Angeli, predsednik federacije
zadrug v Vidmu.

Na tem sestanku je bilo
ugotovljeno, da je prislo do
nekaterih tezav za realizacijo
tega sodelovanja, najprej s
strani samega statuta zadruz-
ne mlekarne v Azli. Ce bi ku-
povali mleko, ga predelovali
in pato izdelke prodajali, bi
se njihova legalna struktura
spremenila iz zadruzne v ko-
mercialno. Poleg tega jim sta-
tut nalaga, da lahko kupujejo
mleko samo od kmetov, ki so
¢lani zadruge. Lahko pa po-
stane ¢lan zadruge samo ita-
lijanski drzavljan, odnosno
oseba ali skupina, ki dela in

zivi na ozemlju italijanske re-
publike.

Drugo tezavo predstavljajo
sanitarski pregledi. Na obmej-
nem prehodu na Stupci ni sa-
nitarnega inspektorja.

Obe delegaciji pa sta izra-
zili zeljo, da bodo z dobro vo-
ljo in skupnimi napori prema-
gali vse tezave in tako ure-
snicili zazeljeno sodelovanje.

V ta namen so naprosili iz-
vedence, ki se bodo se nada-
lje zanimali pri kompetentnih
organih, za ustrezno resitev
problemov.

Vsi so se strinjali, da bi tak-
sno sodelovanje odprlo nove
moznosti za sodelovanje na
vseh podrogjih in bi se zacel
tudi pri nas konkretno uve-
ljavljati duh osimskih spora-
ZUumov.
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Debeli rtié
Rdegega kriza Slovenije

Preparativi per
MLADA BRIEZA

Le sempre piu numerose adesioni
delle famiglie e del ragazzi ai sog-
giorni culturali ricreativi organizza-
ti dal Centro Studi Nediza hanno
determinato i dirigenti del Centro
a chiedere l'istituzionalizzaziona del-
I'iniziativa da parte della Regione.

Nel quadro di tale programma, si
e avuta i giorni scorsi a Tribil In-
feriore (Stregna), tradizionale sede
dei soggiorni estivi per ragazzl
«Mlada Briezan, I'ispezione del Me-
dico Provinciale, accompagnato dal
prof. Petricig.

L'amenita del luogo, la varieta del
programma e |l rispetto delle nor-
mali regole iglenico-sanitarie sem-
bra abblano riscosso I'approvazione
della commissione e c'e quindi da
sperare nel positivo esito della ri-
chiesta di finanziamento degli orga-
nizzatorl,

Come annunciato, Il soggiorno a-
vra prosecuzione anche quest'anno
in una localita della costa istriana.

o 5

septembra 1977. Sretanje «Barfice moje» s predsednikom

PISE

PETAR

Kdo je ubu Alda Mora ?

Ne samuo Italijo, ves svjet
se je zgroziu za zloCin (delit),
ki so ga napravli takuo ime-
novani ardeci brigatisti z
umorom Alda Mora.

Ma kduo so tisti ardeci bri-
gatisti (Brigate rosse)? Kaj
se skriva za njimi?

KajS$ne politicne interese
djelajo? Kduo jih mandra?
Kajdne skrivne reCi so pove-
zane s smartjo predsednika
DC? Usi ljudje na svjetu, tudi
moji brauci, si postavliajo ta
upralanja. Nekateri celuo
tardijo, da se bo zvjedela
resnica o Morovi smarti Sele
za petdeset ljet, kot za umor
predsednika  Amerike Ken-
nedya.

O upraSanju Alda Mora se
poznajo do sada samuo tele
tri resnice:

Parva je, da je Moro martu,
druga, da njega druZina tar-
pi in trecja je, da je parnesla
Morova smart puno glasov
(votu) DC.

Zakaj so ubili Alda Mora?

Aldo Moro je biu velik po-
litik in kot takega so spoSto-
vali tudi njega politi¢ni na-
sprotniki, tisti, ki niso bli
njega ideje. Kot velik politik
je biu tudi realist, Po volit-

vah (votacionah) 20. junija
1976 je nastala u Italiji nova
realnost. DC je zgubila u par-
lamentu tisto velino, ki ji je
bla potrjebna za vladat, za
governat Italijo. Tudi parja-
telji drugih strank (parti-
dov) ji niso mogli pomagat.
Potrjeba je bluo poklicat u
vladno vetino komuniste, ki
so drugi najmocnejdi partit
za DC u Italiji. Moro je biu
adan od tistih, ki je tole po-
triebo zastopu, dceglih —
lahko — mu ni bla useé. Kot
predsednik DC, s prestifam
in autoriteto, ki jo je imeu,
fe naredu use, kar je mogu,
da je rjeSu vladno krizo (Cri-
si di governo). Odparu je ura-
ta komunistam in tuole so
mu zamijerli, zatuo so ga
ugrabli pru tisti dan, ko je
Su votat v parlament, da bi
postala ve€ina (maggioran-
za), tista, ki je donas vladna
vecina. Zato so ga iudi ubili.
Takuo misli moja ubuoga
pamet in takuo mislijo tudi
moji parjatelji.

Upradanje je, kduo so tisti,
ki so ga ubili in kajsne inte-
rese djelajo. Etikete se lahko
kladejo gor kot table (tar-
ghe) na auto. Etikete in far-
be imajo lahko za norca sa-

il

muo tiste, ki ne vidijo buj
dele¢ od svojega nosa. Gle-
dati muoramo na bistvo, (na
sostanzo) in rdeCe brigade
( Brigate rosse) so na zadnjih
votacionah pokazale za kaj-
$no «sostanzo» djelajo.

Petdeset tauzent moéi, po-
licije, karabinierjev, finan-
carjev je iskalo Alda Mora,
in tiste ki so ga imjeli za pa-
raZonirja. Iskali in djelali so
nuoC in dan in obedan jim
ne more oditat, da njeso na-
pravli svoje dunuost. Za njih
djelo in trudnost so se mi
usmilili in &e bi bli usi ta-
kuo skarbjeli, ku oni, bi bli
lahko uafal Mora Zivega in
spravli za zapahe tiste, ki so
ga skrivali, martrali in potle
Se umorili.

Kar me je narbuj boljelo
in jezlo, je fakt, da so se «bri-
gatisti» norCevali s policijo.

«Bo¥ videu», mi je jau pa-
riateu, «da ga uSafajo an tie-
dan pred votacionmi».

Imeu je raZom, saj se je
takuo zgodilo in rezultate vo-
tacionu poznamo usi.

Tistemu, ki zastop, ni trie-
ba drugih besjed.

Vas pozdravia vas

Petar Matajurac
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Ljudje imamo usak svoj
karakter: adan je tih, mu-
¢e€, drugi je srednji, trecji
Je pa korajzan, veseu. U Zi-
vljenju se srec¢ujemo z usjeh
sort ljudmi, z njimi delamo,
ustvarjamo parjatelistva.
Narbuj se nam zasadi glo-
boko u sarce parjateljstvo
korajznih, veselih ljudi,
tajnih, o katerih m’'slimo,
da bi lahko z njih korajzo
zaustavli vjetar, preplavali
morje, zgradilh in podarli
bregove in usak izmed nas
misli, da tajSan c¢lovek ne
sme, ne more umreti, ven-
dar jih kruta smart pobjera
tudi nje. Med to varsto lju-
di je spadala Bernarda Tru-
sgnach, poroCena Sdraulig
iz Klodiéa, ki je na hitro
umarla u cetartak 25. maja
u Montrealu, u Kanadi, kjer
je Zivjela zadnje ljeta z mo-
zem Ernestom.

Bernarda je imjela 63 ljet.
Rodila se je u Ocnembardu,
u znani druzini - u Kljet tih
po domace. Porodila se je z
Ernestom Zdrauli¢em, prav
takuo znane druzine u Klo-
dicu. Imjela sta butigo in
jima je 8la kar dobro na-
prej, saj je bla Bernarda, s
svojim karakterjem, kot na-
la&¢ ustvarjena za budgarst-
vo. Njih dva sinova, Roma-

. GRMEK ’
Zalostna novica iz Kanade \

no in Beppo, sta se Solala na
slovenski Soli v Trstu in bi-
la gojenca Slovenskega dija-
gkega doma.

Potem sta odsla u Kana-
do. Dol sta se lepo uvelja-
vila. Za nekaj let potem sta
Bernarda in Ernesto proda-
la butigo u Klodiéu in §la
zivet blizu sinov in od dol
je prisla zdaj zalostna novi-
ca, da Bernarde ne bomo vié
videli.

Nje hitra smart je globo-
ko odjeknila po useh nasih
dolinah, ker so jo usi lepuo
poznali, posebno pa u Klo-
di¢u in dreSkih vaseh.

Mozu Ernestu, sinovama
Romanu in Beppu in usej
Zlahti naj gre nasSa iskrena
tolazba.

Rajnka Bernarda Trusgnach,. por.
Sdraulig

Diplome in medalje
za nase slikarje u Vidmu

Kot smo pisali u zadnji
Stevilki Novega Matajurija,
je razstavljalo svoja dela na
nateéaju «Balincanje v umet-
nostin (Concorso provincia-
le gioco delle bocce nell’ar-
te) osem nasih slikarjev. Od
teh so Stiri dobili priznanja,
diplomo in medaljo.

Nagrajeni so bili: Giovan-
ni Vogrig iz Oblice, Romano
Cromaz iz  Sovodnjega,
Amedeo Vuch iz Rauni in
Jacuzzi iz Cedada.

Vsem prav lepe cestitke!

Komemoracija
parvega padlega alpina
na Solarjih

Na Solarjih pri Dreki je
ob zacCetku parve velike uej-
ske padu parvi alpin: Ric-
cardo Di Giusto iz Vidma.
Po njem je imenovana tudi
Suola pri Sv. Stoblanku.

Da bi pocastili spomin te-
ga parvega padlega sudata
1915. ljeta, se zberejo za
obletnico usako ljeto na So-
larjih alpinci iz céedajskega
mandamenta.

Zbrali so se tudi ljetos, u
nedeljo 28. maja. Gor jih je
parslo veliko Stevilo, ker je
bla tudi ljepa ura.

Podbonesec

CRNI VRH

Zdravniki iz Vidma
s0 nam senkali
«ambulatorio»

Orden zdravnikov videm-
ske province je Senkal nasi
vasi prefabricirano stavbo,
ki bo sluzila za sanitarni am-
bulatorij.

Za tuole darilo je usa vas
vesela in hvalezna mjediham
videmske province.

Manjku kajSan se zmisli
na nas in tuole nas trosta.
Njesmo vi¢ takuo zapusce-
ni, kot smo bli do sada.

Tudi podbonesSki komun
se je zahvalu za darilo pred-
sedniku videmskih zdravni-
kov.

LANDAR
Rodila se je Letizia Banchig

NaSemu domacinu Gior-
giu Banchicu in Zeni Ceciliji
Virgili se je rodila u nedeljo
30. aprila parva héerkica, ka-
teri so dali ime Letizia.

Medtem ko se komplimen-
tiramo z mladim tatom in
mamo, zZelimo mali Letiziji
puno srece u zivljenju.

SPETER

Stuo ljet naSega uciteljisca
(Istituto magistrale)

U nedejo 28. maja so praz-
novali u Spetru stoletnico
uciteljiscéa. Zbralo se je pu-
no uciteljic in udciteljev, ki
so se diplomirali na teli Suo-
li. Slavnostni govor je imeu
predsednik dezZelnega odbo-
ra, advokat Antonio Comelli.

Za kulturni program je
poskarbeu koro iz Sv. Le-
narta, kot piSemo pod kro-
niko tega komuna, in tea-
tralna skupina sedanjih suo-
larjev.

U stuo ljetih je parslo iz
te Suole na stuojke uciteljev.
Tudi tisti, ki donas uéijo po
naSih vaseh, so skor usi iz
te Suole.

Namjen tistih, ki so zgra-
dili uciteljisée u Spetru, je
biu asimilirat in poitalijan-
¢it nase ljudi, uniéit nas
jezik. Zeljeli so narest take

ucitelje da bi pozabili, da
parhajajo iz slovenskih dru-
Zin in rjes so bli taki, pa
ne usi. Iz te Suole so parsli
tudi tajsni demokratiéni me-
Stri, ki se donas tucéejo za
nag jezik in naSo kulturo,
za nase buojse zivljenje.

Da je bluo zgrajeno tuo
uciteljis¢e u asimilacijske
namjene, donas obedan ne
taji.

Pomislite: za sedam nasih
komunov takuo veliko uéi-
teljis¢e in Karnja, ki Steje
nad 40 komunov, ga Se do
nedavno ni imjela u Tolmez-
Z1.
Ob stoletnici Spetarskega
uciteljiSéa je naSa zelja sa-
mo ena: naj ne bojo od sa-
da naprej zaparta urata slo-
venskemu jeziku!

SREDNIE

ciji zavojo konseguence iz
ujetniStva. TreCega brata,
Vigija, so ujeli Njemei ra-
njenega, kot italijanskega
vojaka in tudi njega odpe-
ljali u Lager. Umaru je do-
ma 23. julija 1975. ljeta.
Ostala sta bla e Marija in
David, ki ima zZe nad 70 liet.
Potle je parjelo Se Marijo in
je takuo na hitro odsla.

U cajtu uejske je sodelo-
vala s partizani, kot usa nje
druzina. Po uejski je bla
zmjeraj u nasSih organiza-
cijah in korajzno branila na-
So stvar pred nasprotniki.
Ohranili jo bomo u ljepim
spominu, Zalostnemu hratu
Davidu, pa naj gre tolazna
besjeda usjeh parjatelju in
tovariSu in prav takuo od
Novega Matajurja.

SV. LENAR

ZAMIR

U petak 19. maja je po
kratki boljezni umaru u ce-
dajskem S$pitalu Remo Beu-
zer. Imeu je samuo 48 ljet.

Novica o smarti mladega
moza je globoko odjeknila
po usjeh naSih dolinah, saj
je biu lepuo poznan in spo-
Stovan.

Njega pogreb je biu u ne-
deljo 21, maja popudne u
Sv. Ljenartu. Rjes puno lju-
di ga je spremljalo k zad-
njemu poéitku. Zapudca
mlado Zeno in sina, katerim
izrazamo naSe globoko so-

BARDO

Umaru je Mario Bobbera

U videmskem S$pitalu je
umaru Mario Bobbera, di-
pendent naSega komuna od
useh stiman moz.

Podlozli so ga u petak 26.
maja popudne u Bardu. Pu-
no ljudi ga je akompanjalo
k zadnjemu pocitku.

Fameji in zlahti izrazamo
naSe globoke sozalje (con-
doglianze).

SOVODNIE

Umarla je Marija Ci¢igoj
zavedna slovenka

U soboto 29. aprila, po
dugi in zaharbtni boljezni je
umarla u ¢edajskem Spitalu
Marija Ci¢igoj iz naSe vasi.
Imjela je 61 ljet.

Rajnka Marija je bla se-
stra petih bratov. Usa njih
druzina je bla zavedna, lju-
bhila in spoStovala nas jezik,
naSo kulturo.

U cajtu zadnje uejske so
Njemei ujeli u Franciji dva
brata in jih odpeljali u kon-
centracijsko taborisée. Adan
Je umaru u Bratislavi, drugi
pa kmalu po uejski u Fran-

Rajnka Maria Cicigoi

Dve bandiere u Skrutovem

U pandejak sem Su skuo-
ze Skrutovo. Zdjelo se mi
je, da grem skuoze vas od
Don Camilla an Peppona.
Na Pertoldijevi butigi je
plapolala ¢erna an biela ban-
diera, naspruoti nji, na Ke-
kulnovi hiSi, na Prode, pa
arde¢a bandiera. Ustavu
sem se an uprasu ljudi, kaj
tuole pomeni, zak se mi je
¢udno zdjelo, da je ratu Per-
toldi tu ankrat pu bjeu an
da so ratal Kekulnovi tu an-
krat ardeéi.

Ljudi, ki sem jih uprasu,
so mi povjedal, da postavje-
ne bandiere njemajo nic
skupnega s politiko, paé pa
S Sportam.

Pertoldi je postavu ¢erno
in bielo bandiero, ker je
bandiera od Skuadre «Udi-
nese» in ker je u nedejo prej
dobila sreéanje s «Pro Ver-
celli» in takuo Sla u katego-
rijo B, je mislu na tole vizo
pocastit skuadro njega sar-
ca.

«Kaj pa djela arde¢a ban-
diera na Kekulnovi strjehi?»
sem uprasu ljudi.

«Tudi tuole je zavojo
Sporta!» so mi odgovorili.

«Sport za pijaco. Djelue,
zidarji so pokrivali strjeho.
Kadar so bli par koncu z
djelam, so uprasali gospo-
dinjo, naj jim parnese vina.
Gospodinja jim je odgovori-
la, da jim ga ne parnese, ker
se je bala, da bojo opiti pa-
dli iz strjehe.«Ce nam ne
parnesete vina, postavimo
gor pa arde¢o bandiero; so
ji zagrozily. Vina jim ni par-
nesla in takuo je zaplapola-
la parvikrat na Kekulnovi
hisi ardec¢a bandiera.

In jaz sem mislu, da sem
gu skuoze vas Don Camilla
an Peppona...!

Petar Matajurac

S. Pietro al Natisone: res

<] nelutempo.una tradizione sﬁmplatl;l.na: i tipici
«banéinarij» davanti al «Cacciatore»

Zakljucna prireditev poSolskega pouka v Gorenjem Tarbju

Vickrat nam ocitajo nekateri dobrohotni brauci,

| vi¢c novic o smarteh. Na zalost tuole darzi, ma ni naga
‘. krivda, ¢e se po nasih dolinah zgodi vi¢ zalostnih kot

veselih reci.

Mi bomo narbuj vesel, kadar bomo mogli pisat

| lepe reci.

Do sada ne plava blagodejni duh nad nami...

'i (Verz lvana Trinka).

GORENJA MJERSA
Umaru je Beppino Chiabai

U torak 30. maja je uma-
ru po kratki boljezni na$
vasnjan Beppino Chiabai.
Imeu je samuo 48 ljet.

Rajnik Beppino je biu pu-
no poznan med mladimi in
starimi. Biu je Solski usluga
(bidel) na srednjih Suolah u
Skrutovem. Se prej ko je do-
biu tole sluzbo, je biu puno
ljet emigrant u Avstraliji. Z
velikim trudam in Spara-
njem je zazidu u Mjersi le-
po hiSo, 8koda pa, da jo ni
mogu uzivat dugo cajta.
Lansko ljeto mu je umarla
tudi Zena.

Njega pogreb je biu u ce-

|
da piSemo na zadnji strani previ¢ Zalostnih novic, pre-

tartak 1. junija.
Ohranili ga bomo u ljepim
sporminu.

Koro iz Sv. Lenarta
na praznovanju 100- letnice
spetarskega uciteljisca

Na praznovanje stoletnice
Spetarskega uditeljis¢a so
povabili tudi nas koro, ki je
pru lepuoc pjeu an odnesu
iz tega manifeStaciona veli-
ke aplavze.

Za teatralnim spetaklom,
ki so ga pripravli Suolarji
inStituta, je biu nastop kora
iz Sv. Lenarta edini, ki je
uzdignu kulturno raven ma-
nifestaciona.

Veselica v Ukvah ob zakljuéku
tecaja slovenskega jezika

Slovenci iz Kanalske doline so
slavili v soboto 20. maja zakljuéek
tretjega letnega tecaja slovenskega
jezika za vaske otroke, ki bi sicer
v javni soli bila za materingéino
prikrajsana.

Bitka ukovskih Slovencev za ta
tecaj je znana, vsekakor velja pou-
dariti zaslugo vaskega zupnika Ma-
ria Gariupa in profesorja Salvatora
Venosija.

Zakljuéna prireditev je bila v va-
§ki dvorani pri zadruzni mlekarni,
kjer so otroci nastopili s petjiem in
z recitacijami. Pri tem so dokazali
visoko raven poznavanja slovenske-
ga knjiznega jezika, kar daje razu-
meti, da imajo predvsem doma, v
druzinskem krogu, dobro jezikovno
podiago. Slovesnosti je prisostvo-
vala tudi delegacija Narodnega sve-

(foto Petricig)

ta koroskih Slovencev, ki jo je vo-
dil dr. Matevz Grile. V znak soli-
darnosti so predstavniki NSKS iz-
rocili ukovskim otrokom knjige. Pri
tem je dr. Grile poudaril solidarnost
koroskih s kanalskimi Slovenci, ki
se Se vedno morajo boriti za
najosnovnejSe jezikovne in narod-
nostne pravice, kot najbolje doka-
zuje prav dejstvo, da je bil potre-
ben boj celo za zasebni te€aj ma-
terinscine.

V imenu domacinov se je Zupnik
Mario Gariup zahvalil za solidar-
nost vsem, ki so jo doslej izkazali
in s tem pripomogli k uspehu te-
caja. Pozval je Se k nadaljnjemu
zavzemanju za sploéne narodnostne
pravice Slovencev v Kanalski doli-
ni in celotni dezeli.

V nedeljo 18. junija
bojo odkrili na britofu
u Topolovem spomenik
padlim partizanom.
Potem bo blizu pale-
stre na Lesah veliko
srecanje Rezistence,
popoldne pa veselica
v Klodicu.




